INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST BULLETS - HORNADY SST® 338
CALIBER (0.338") 225GR POLYMER TIP BOATTAIL 100/BOX

A

Hornady SST Bullets feature a streamlined profile for ultra-flat trajectories.
Poymer tip allows for rapid expansion and maximum energy transfer.
Match-grade jacket delivers surgical accuracy. Heavy construction with InterLock
feature delivers deep penetration every time.

Attributes

Name: HORNADY SST® 338 CALIBER (0.338") 225GR POLYMER TIP BOATTAIL 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749004876

Mfr. No.: 33202

Ballistic Coefficient (G1): 0.515
Brand Style: InterLock

Bullet Style: Super Shock Tip (SST)
Caliber: 338 Caliber

Diameter (Breech): 0.338

Diameter (in): 0.338

Grain: 225

Sectional Density: 0.281

Quantity: 100

Delivery weight: 1.474kg

UPC: 090255332025

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST GESCHOSSE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Hornady INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST Geschosse entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und richtlinien, um die sichere Handhabung, Verwendung und
Entsorgung dieses Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch grundlich, bevor du die Geschosse
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheits und Handhabungsverfahren fir Feuerwaffen vertraut
sind.

Lagere die Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Munition handhabst oder abfeuerst.

Modifiziere oder verdndere die Geschosse in keiner Weise.

Uberprufe regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir .338 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Uberprife, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand ist und ordnungsgeman gewartet wurde.

Befolge die Ladedaten und Richtlinien des Herstellers fur sichere Nachladepraktiken.

Vermeide die Verwendung dieser Geschosse in Feuerwaffen, die nicht fir Hochleistungsmunition ausgelegt
sind.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einer sicheren SchieBumgebung bist.

® Schiel3e nicht auf harte Oberflachen oder Wasser, da Abpraller auftreten kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Geschosse

ladst.

Lade die Geschosse gemalR den Spezifikationen des Herstellers fur deine spezifische Feuerwaffe.

Halte beim SchiefRen einen festen Griff an der Feuerwaffe und achte auf die richtige Haltung und Ausrichtung.

Halte den Lauf immer in eine sichere Richtung, auch beim Laden oder Entladen.

Wenn ein Zindversagen auftritt, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Feuerwaffe zu

entladen.

® Reinige die Feuerwaffe nach dem SchieRen gemafR den Anweisungen des Herstellers, um Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Patronenhiilsen und ungenutzte Geschosse gemaR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Munition niemals im regularen Haushaltsmdill.

® Ziehe in Betracht, eine lokale Polizeidienststelle oder einen lizenzierten Entsorgungsdienst fur Munition zu
kontaktieren, um sichere Entsorgungsmaoglichkeiten zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung der Hornady INTERLOCK 338 CALIBER

(0.338") SST Geschosse, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Handler fir
Unterstutzung.

Fazit



Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen Hornady
INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST Geschossen zu gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung beim Umgang mit Munition. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen
Richtlinien.



INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST BULLETS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing Hornady's INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST BULLETS. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe handling, usage, and disposal of this product. Please read
this manual thoroughly before using the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearms safety and handling procedures.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Always wear appropriate eye and hearing protection when handling or firing ammunition.
Do not modify or alter the bullets in any way.

Regularly check for any signs of damage or degradation before use.

Specific Safety Precautions for Use

Only use these bullets in firearms that are specifically chambered for .338 caliber ammunition.
Verify that your firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Follow the manufacturer's loading data and guidelines for safe reloading practices.

Avoid using these bullets in firearms that are not designed for highperformance ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not shoot at hard surfaces or water, as ricochets may occur.

Instructions for Installation and Usage

Before loading the bullets, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Load the bullets according to the manufacturer's specifications for your specific firearm.

When firing, maintain a firm grip on the firearm and ensure proper stance and alignment.

Always keep the muzzle pointed in a safe direction, even when loading or unloading.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

After firing, clean the firearm according to the manufacturer's instructions to maintain performance and safety.

Disposal Instructions

Dispose of empty cartridge cases and unused bullets in accordance with local regulations.

Never dispose of ammunition in regular household waste.

Consider contacting a local law enforcement agency or a licensed ammunition disposal service for safe
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of Hornady's INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST
BULLETS, please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your Hornady INTERLOCK
338 CALIBER (0.338") SST BULLETS. Always prioritize safety and responsible usage while handling ammunition.
Thank you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BALAS
INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST

Introduccion

Gracias por elegir las balas INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST de Hornady. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el manejo, uso y eliminacién seguros de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con las normas de seguridad y manejo de armas de
fuego.

Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al manejar o disparar municion.

No modifiques ni alteres las balas de ninguna manera.

Revisa regularmente si hay signos de dafio o degradacion antes de usarlas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa estas balas Gnicamente en armas de fuego que estén especificamente recamaradas para municion de
.338 caliber.

® Verifica que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento y haya sido mantenida

adecuadamente.

Sigue los datos de carga y las pautas del fabricante para practicas de recarga seguras.

Evita usar estas balas en armas de fuego que no estén disefiadas para municién de alto rendimiento.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.

No dispares contra superficies duras o agua, ya que pueden ocurrir rebotes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

®* Antes de cargar las balas, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion
segura.

Carga las balas de acuerdo con las especificaciones del fabricante para tu arma de fuego especifica.

Al disparar, mantén un agarre firme en el arma y asegurate de tener una postura y alineacion adecuadas.
Siempre mantén la boca del cafidon apuntando en una direccién segura, incluso al cargar o descargar.

Si ocurre un fallo de encendido, espera al menos 30 segundos antes de intentar despejar el arma.

Después de disparar, limpia el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante para mantener el
rendimiento y la seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los casquillos vacios y las balas no utilizadas de acuerdo con las regulaciones locales.

® Nunca deseches la municion en la basura doméstica regular.

® Considera contactar a una agencia de aplicacion de la ley local o a un servicio de eliminacién de municion
autorizado para opciones de eliminacion seguras.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso de las balas INTERLOCK 338 CALIBER (0.338")
SST de Hornady, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con tus balas
INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST de Hornady. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable al manejar
municién. Gracias por tu atencidon a estas pautas importantes.






INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA POCISKOW
INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST firmy Hornady. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktore zapewnia bezpieczne uzytkowanie, obstuge i
utylizacje tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem pociskow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z zasadami bezpieczenstwa i obstugi broni palne;j.
Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas obstugi lub strzelania z amunicji.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pociskéw w jakikolwiek sposaéb.

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak uszkodzenia lub degradacji przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tych pociskéw tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie przystosowana do amunicji kal. .338.
Sprawdz, czy Twoja bron jest w dobrym stanie technicznym i byta odpowiednio konserwowana.

Postepuj zgodnie z danymi i wytycznymi producenta dotyczgcymi bezpiecznych praktyk tadowania.
Unikaj uzywania tych pociskéw w broni, ktéra nie jest zaprojektowana do amunicji o0 wysokiej wydajnosci.
BadZ Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Nie strzelaj w twarde powierzchnie ani w wode, poniewaz moze wystgpi¢ odbicie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Przed zatadowaniem pociskéw upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
taduj pociski zgodnie z danymi producenta dla swojej konkretnej broni.

Podczas strzelania utrzymuj pewny chwyt na broni i zapewnij odpowiednig postawe oraz wyréwnanie.
Zawsze trzymaj wylot broni skierowany w bezpiecznym kierunku, nawet podczas fadowania lub
roztadowywania.

® W przypadku zaciecia pocisku odczekaj co najmniej 30 sekund przed probg wyczyszczenia broni.

® Po strzelaniu oczys$c¢ bron zgodnie z instrukcjami producenta, aby utrzymac wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj puste tuski i nieuzywane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nigdy nie wyrzucaj amunicji do zwykiych odpadéw domowych.

® Rozwaz skontaktowanie sie z lokalng agencjg ochrony prawa lub licencjonowang ustugg utylizacji amunicji w
celu uzyskania bezpiecznych opcji utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw
INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST firmy Hornady, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
skontaktowanie sie z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z pociskami
Hornady INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie
podczas obstugi amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST KULOR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Hornady's INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST KULOR. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att skerstélla saker hantering, anvandning och avfallshantering av denna
produkt. Véanligen las igenom denna manual noggrant innan du anvéander kulorna.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéndare ar bekanta med sékerhet och hanteringsprocedurer for skjutvapen.
Forvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulorna utom rackhall for barn och obehdriga.

Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och horselskydd nar du hanterar eller avfyrar ammunition.
Modifiera eller andra aldrig kulorna pa nagot sétt.

Kontrollera regelbundet for tecken pa skador eller nedbrytning innan anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast dessa kulor i skjutvapen som ar specifikt kamrade for .338 kaliber ammunition.
Verifiera att ditt skjutvapen ar i gott skick och har underhallits pa ratt satt.

Folj tillverkarens laddningsdata och riktlinjer for sékra omladdningsmetoder.

Undvik att anvanda dessa kulor i skjutvapen som inte &r designade for hégpresterande ammunition.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en séker skjutmiljo.

Skjut inte mot harda ytor eller vatten, eftersom rikoschetter kan férekomma.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Innan du laddar kulorna, se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Ladda kulorna enligt tillverkarens specifikationer for ditt specifika skjutvapen.

Nar du avfyrar, hall ett fast grepp om skjutvapnet och se till att ha ratt stallning och inriktning.

Hall alltid mynningen pekande i en séker riktning, aven nar du laddar eller oladdar.

Om en missfire intréffar, vanta minst 30 sekunder innan du forsdker rensa skjutvapnet.

Efter avfyring, rengor skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner for att uppratthalla prestanda och sakerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera tomma patronhylsor och oanvanda kulor i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera aldrig ammunition i vanlig hushallsavfall.

* Overvag att kontakta en lokal brottsbekampande myndighet eller en licensierad ammunitionavfallstjanst for
sékra avfallsalternativ.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller funderingar angdende sakerhet eller anvandning av Hornady's INTERLOCK 338 CALIBER
(0.338") SST KULOR, véanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjéalpa till att sékerstélla en saker och njutbar upplevelse med dina
Hornady INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST KULOR. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull anvéandning vid
hantering av ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO INTERLOCK 338
CALIBER (0.338") SST NABOJE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndboje INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST od spolec¢nosti Hornady. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny a zasady pro zajisténi bezpeéného zachazeni, pouzivani a
likvidace tohoto produktu. Pfed pouzitim nabojl si prosim dlkladné pfectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, Ze vSichni uzivatelé jsou obeznameni s bezpecnostnimi a manipulaénimi postupy pro stfelné
zbrang.

Skladujte munici na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svitu a vihkosti.

Drzte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PFi manipulaci nebo stfelbé vzdy noste vhodnou ochranu o€i a sluchu.

Naboje nijak nemodifikujte ani neupravuite.

Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni nebo degradaci pred pouzitim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte tyto naboje pouze ve zbranich, které jsou specificky kalibrovany na munici .338.

Ovérte, zda je vaSe zbran v dobrém provoznim stavu a byla fadné udrzovana.

Dodrzujte vyrobni Gdaje o nabijeni a pokyny pro bezpecné prebijeni.

Vyhnéte se pouzivani téchto nabojl ve zbranich, které nejsou navrZzeny pro vysoce vykonnou munici.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Nestfilejte na tvrdé povrchy nebo do vody, protoZze miZe dojit k odrazu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred nabijenim nabojl se ujistéte, Ze je zbran vybita a mifi na bezpeénou stranu.

Nabijejte ndboje podle specifikaci vyrobce pro vasi konkrétni zbran.

PTi stfelbé udrZujte pevny Gchop na zbrani a zajistéte spravny postoj a zarovnani.

Mifte vzdy hlavni zbrané na bezpecnou stranu, i kdyz nabijite nebo vykladate.

Pokud dojde k selhani vystfelu, pockejte alespon 30 sekund pfed pokusem o vycisténi zbrané.
Po stielbé vycistéte zbrai podle pokyn( vyrobce, abyste udrzeli vykon a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte prazdné nabojnice a nepouzité naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nikdy nelikvidujte munici v bézném doméacim odpadu.

® Zvazte kontaktovani mistni policejni stanice nebo licencované sluzby pro likvidaci munice pro bezpecné
moZznosti likvidace.

Zaveér
DodrZovani téchto bezpeénostnich pokynd pomdze zajistit bezpecné a pfijemné zkuSenosti s vasimi naboji Hornady

INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani pfi manipulaci s
munici. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm.



